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Serie UMV de valvulas mezcladoras
termostaticas universales Under Sink

UMV500-LF/U
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APPLICATION

La serie UMV500-LF/U de valvulas mezcladoras
termostaticas universales Under Sink estan disefiadas
para usarse en aplicaciones de bajo mesada y bajo
lavabo. El modelo universal UMV500-LF/U fue elaborado
para utilizarse como un disefio de tres vias (lavabo sin
contacto) o de cuatro vias (lavabo con dos asas),
afadiendo el adaptador de cuatro vias (provisto con
UMV500-LF/U).

El UMV500-LF/U se usa para prevenir quemaduras
accidentales. El instalador debe ajustar la temperatura del
agua de salida apropiadamente con un termoémetro para
medir la temperatura de salida en el grifo. Se recomienda
una temperatura de salida maxima de 110°F (43°C).

ESPECIFICACIONES

Modelo: serie UMV500-LF/U de valvulas mezcladoras
Under Sink.

Materiales de construccion:
Cuerpo de latén forjado libre de plomo y juntas EPDM.
Resorte de acero inoxidable.

Presion de trabajo:

Minimo: 20psi (138kPa).

Madximo: 125psi (861kPa).

La diferencia de presion entre la entrada Caliente y la Fria
debe ser menor al 20 %.

Conexiones: conectores a compresion de 3/8 in. (9,5 mm)
en las conexiones finales.

Valvulas: Valvulas de verificacién de integridad en las vias
Caliente y Fria.

HOJA DE ENVIOS

Modelo(s)

Cant. Notas

Cant. Notas

Cant. Notas
Aprobacion
Servicio
Etiqueta N.
Flujo:

Flujo maximo de 4,3 Gpm (16,5 I/min) (Cv= 0,36)
Flujo minimo: 0,25 Gpm (1,9 I/min)

Temperatura de entrada fria: 39°F - 80°F (4°C - 27°C)

Temperatura de entrada caliente: 120°F - 180°F (49°C -
82°C)

Parametros de funcionamiento de la temperatura de
entrada de la valvula:

La temperatura de entrada caliente tiene que ser por lo
menos de 18°F (10°C) mayor que la temperatura de
salida mixta.

La temperatura de entrada fria tiene que ser por lo menos
de 18°F (10°C) menor que la temperatura de salida
mixta.

Temperatura de salida mixta: entre 80y 120 °F (entre 27y
49 °C)

Aprobaciones:

Aprobada por ASSE 1070

Certificada/aprobada por CSA

Aprobada por UPC/IAPMO.

En cumplimiento de NSF/ANSI/CAN 61/372

NSF/ANSI/CAN 61:Q = 1
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Dimensiones
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Fig. 1. Dimensiones de UMV500-LF/U en in (mm).

Capacidad de flujo

GPM L/MIN QMAX
18
16 P
4
14
12 /I
3
10 //
8 /
2 6 /
. //
1
2
Bar %0 2 3 4 5 6 7 8 9
PSI 15 30 44 58 73 87 101 116 131

M36670

Fig. 2. Capacidad de flujo de UMV500-LF/U.
CARACTERISTICAS

» Diseio universal que aporta flexibilidad para
adaptarse a aplicaciones de tres o cuatro vias.

* Incluye adaptador de cuatro vias.

* Incluye abrazadera de montaje para una
colocacion sencilla

« Valvulas de verificacion de integridad en las
entradas caliente y fria.

* Volante de mano con cerradura para una
configuracion de temperatura inviolable.

+  Sin plomo (0,25 % del promedio ponderado del
contenido de plomo)

INSTALACION Y AJUSTE DE LA
TEMPERATURA

iDescargue todas las tuberias exhaustivamente antes de
la instalacién!

La véalvula mezcladora Under Sink debe instalarse como
se indica en la Fig. 3.

MIXTA

ENTRADA ENTRADA ENTRADA Y JENTRADA
DE AGUA DE AGUA DE AGUA DE AGUA
CALIENTE o1 1 FRIA CALIENTE FRIA
OPCION DE 3 VIAS DE UMV500-LF/U OPCION DE 4 VIiAS DE UMV500-LF/U
UTILIZADA NORMALMENTE EN UTILIZADA NORMALMENTE EN

INSTALACIONES PUBLICAS Y HOGARES, DEPARTAMENTOS,
EDIFICIOS DE OFICINAS DONDESE ~ HOTELES Y UBICACIONES EN LAS

REQUIERE UNA TEMPERATURA QUE EL USUARIO ES LIBRE DE
CONSTANTE. AJUSTAR LATEMPERATURA
DEL AGUA.

MS36831

Fig. 3. Instalacién de UMV500-LF/U.

1. Lavalvula debe ajustarse cuando se instala. Abra el
suministro de agua caliente y fria y, luego, abra el
grifo caliente que estd conectado a la valvula. Deje
correr el agua durante varios minutos para asegurar
que se alcanza la temperatura maxima de entrada.
Quite la tapa tirando de ella.
Utilice la tapa con la parte inferior hacia arriba para
ajustar la temperatura de salida con un termémetro
bajo el grifo. Gire el volante de mano en el sentido de
las agujas del reloj para temperaturas mds bajas y en
el sentido opuesto para temperaturas mas calidas.
4. Vuelva a colocar la tapa después del ajuste para
bloquear la configuracion.
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Con la utilizacién de la presente documentacion, usted acepta que Resideo no tendrd responsabilidad alguna por los dafios que pudieren
surgir del uso o la modificacion que usted haga de la documentacién. Usted exime a Resideo, sus afiliadas y subsidiarias de toda
responsabilidad, costos o dafos, incluyendo las tarifas de abogados, que pudieren surgir o resultar de cualquier modificacién que usted

realice a esta documentacion.
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